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La Saeta

- Burlas y veras

No sermonearé para que no se diga que me subo al pulpito, 6 exclame algun graciose
después de oirme : ya tenemos a Periquito hecho fraile.

C4, no sefior ; ni tengo nada de diablo, ni soy carnivoro. LLa carne me gusta como
obra admirable de la naturaleza, pero conste que en la emocién que me produce, no
hay mas que un placer puramente estético.

(Prohibida la reproduccién)

Me deleito en la contemplacién de una mujer bo-
nita, pero cuando pondero su belleza y la llamo gua-
pa ¢querrdn ustedes creer que es muy inocente el
piropo ?

«s verdad que’este sentimiento honrado tiene su
contra ; por ejemplo: el primer dia de carnaval trope-
cé con una rubia alta, esgelta, tentaciéon desde las sor-
ti]'ié]as de la frente hasta las puntas de sus pies me-
nudos.

La dije: «es usted un portento de hermosura» y

la muchacha volvié el rostro sonriendo. Entonces
completé mi elogio con estas palabras: « Cuando usted
rie desciende la bendicion de Dios sobre nuestras
cabezas». ¢ En qué dirdn ustedes que acabé el asunto?
En que ella me citase al tercer dia a su casa.

Valiéndome de todas las sutilezas, la apreté para
que, como ocurre en los novelones malos, se ade-
lantasen los acontecimientos: ¢ qué queria la rubia de
mi? Pues queria que la adorase, lo cual declaré que
no me costaba estuerzo, pues sentia adoracion desde
que la vi tan guapa, y queria ademads... que formaliza-
ramos nuestras relaciones.

Tuve que declararle lo que al empezar las burlas.
he dicho 4 ustedes: que no soy carnivoro.

*
¥

Y no lo soy, ademds, porque francamente, tengo la
dentadura hecha una lastima. No puedo apretar
fuerte. '

[La cuaresma, por tanto, que-aburre & tanta gente,.
me llena a mi de regocijo. _

Dificilmente se encontrard, para todas las cosas,
otro hombre mas sobrio que yo.

Quizés esa virtud impide que tenga el gusto estra—
gado, y desengéiiense ustedes, es muy cierto aquel
adagio que dice: «a mal tiempo, buena cara».

o digo porque los que reniegan de las austerida-
des del tiempo en que acabamos de entrar no son ra—
zonables. Les falta buen gusto y... filosofia.

En esta época debe reconcentrarse el espiritu, en-
tregandose 4 prolijas y provechosas meditaciones.

an provechosas, que aparte el desprecio que se
consigue de las grandezas humanas, origen del hastio,
se saca en limpio que la cuaresma tiene sus encantos..

Si, sus encantos ; las:mujeres guapas, con su aire
devoto, con su mantilla, con su devocionario y sus.
cruces, estdn monisimas, exageradamente guapas.

j Vaya si lo estan ! Pero declaro con franqueza que
es necesario sentir, como 4 mi me ocurre, un goce
estético, purisimo, contemplando la gracia de Dios.

Eso si; procuraré yo no volverme a encontrar con
la rubia de quien he hablado; pues si es cierto que he
resistido 4 las tentaciones carnavalescas, no respondo
de vencer la sugestion de la mogigateria. Es de temer
al diablo metido a fraile.

i In nomine palris! |

Craupio UGENA.
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i | | - La Saeta

Una madre

Estaba yo comiendo en mi casa con mi amigo Jaime Sauval, médico de los hospitales
de Paris, cuando de pronto entré mi cocinera en el comedor y con voz emocionada dijo:
— Sefior, la anciana del cuarto quinto... ¢ Sabe usted lo que pasa ?
| — NO... ¢ qué ocurre ? , . e
- — Me dijeron hace un instante que estaba muy grave, subi 4 verla y me he conven-
| ..cido de que, en efecto, la pobre estd muy mala. Y como aqui hay un medico...
. -~ Sauval se hallaba yva en la escalera y yo le segui maquinalmente.
~ — Entren ustedes, entren — nos dijo en el descansillo una mujer que al parecer nos

esperaba. : : s
Pasamos al dormitorio y yo permaneci en el umbral, mientras Jaime se dirigia a la

.«cabecera de la cama. _
— Vamos, valor, sefiora — exclamé el doctor ; — eso no sera nada. _
Sauval le tom6 el pulso, la consulté y me di6 4 entender con una mirada que se tra-
taba de un caso desesperado. | | |
~ Escribio luego una de esas recetas in-
significantes que se prescriben para salir
del paso, y nosdisponiamos & partir, cuando
la paciente se incorpor6 como pudo y nos
«dijo en tono suplicante :
. —No se vayan ustedes, por piedad. Voy
4 morir y quiero confesarles un secreto que
me ahoga. No me es posible callar por mas
© tiempo. |
Cogimos dos sillas, que acercamos al
lecho, v sentados en ellas, esperamos la
anunciada confesion.
- — Soy hija de labradores — dijo la en-
ferma. — A los veintitrés afios me case con
- ¢l jardinero del castillo de Bellemont, que
- murio6 al cabo de cuatro meses de nuestro
- enlace, dejandome en cinta. l.a marquesa
de Bellemont se hallaba en el mismo estado
que yo, y como su union habiasido estéril,
i la esperanza de tener un hijo,despuésde seis
- .aflos de matrimonio, la colmaba de alegria.
I Dimos 4 luz con un dia de diferencia.
f. o ~* Dios me concedié un hijo, v la marquesa
© tuvo la desdicha de alumbrar un nifio
' - muerto. ¢ Cémo fui inducida 4 hacer lo
o -.que hice ? ¢A qué ambicién, & qué estimu-
los obedeci ? El caso es que la marquesa
«rey6 haber dado a luz un robusto nifio, y
- :gu_e en todo el pais, salvo el marqués y el
- -doctor, todo el mundo lo crey6é como ella,
. Cuanto a mi, desapareci algunas sema-
- nas, y cuando volvi al castillo, el marques
- me presenté su hijo, Pedro de Bellemont,
. ¥y me permiti6 que le besara.
f | Fui admitida como costurera. y desde
¢ . i‘entonces pude ver diariamente y a4 cada
i instante alphijﬂ de mis entrafnas.
~ Teniale yo en brazos, lo lavaba, lo ves-
~ ta y le colmaba de besos y de caricias; de
- tal modo, que la marquesa solia decirme :
Y, — | Qué buena eres! | Estoy segura de
‘«que quieres 4 ese nifio casi tanto como yo!
Pedro crecia al lado de dos madres, por
decirlo asi, y estaba mas hermoso cada dia.
Y seguia yo guardando silencio. El bri-
dlante porvenir que le esperaba bien valia
- la pena de que sacrificara yo la confesién
- de mi maternidad. | (Prohibida la reproduccién)
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La Saeila

i Cémo pasa el tiempo | Al cabo de algunos afos le vi regrecar de Paris, después de
haber obtenido el bachillerato.
i Mi hijo bachiller, sefiores !
Il._ A4 s : ""'?l d e é b ¢
1 Al bajar del coche, abrazé 4 la marquesa y despues se arrojo en mis brazos.
e . Dominada por la emocion, perdi el conocimiento y cai en tierra desmayada. 1-
|
I
|

1l S L.a marquesa me reprendio6 severamente por la exageracion de mi alegria.
| El marqués me estreché la mano y le oi murmurar :
— i Pobre mujer ! : | ’ _ |
Al cabo de algin tiempo murié el marqués, cuando Pedro tenia veinte afnos. Cqm'&
la marquesa queria que mi hijo conociese el mundo, se traslado a Paris, 4 donde fui yo
“también en su compaifia. oy
. Cuando al afio siguiente murié la marquesa, Pedro alquilé una elegante casa, y con 1
“tal motivo, temi que me alejara de su lado. Mas, por fortuna, no fué asi. | ; |
— Seguiras viviendo conmigo, Ana — me dijo. — T'u me has criado... y me haras las. -

i veces de madre. . .

ki . Le estreché en mis brazos y poco falté para que yo exclamase :

i — ;{ Tu madre!... ; Si tu madre soy yo! i

i Vivimos asi por espacio de tres anos. '

et Un dia, durante el almuerzo, me dijo: | | _I

e | — g¢Sabes que me caso?

e -~ — ¢De veras?

| — Si. _ _ : |

A | Luego me explicé las condiciones de la novia y cémo y dénde la habia conocido. 1

| . — g La amas mucho? — le pregunte. '
— 1 Con locura ! ; o

| Después de celebrado el matrimonio y al regreso del viaje de boda, la nueva marquesa

| tom¢ posesion de la casa, a4 la que llevé una nume-

' ' rosa servidumbre.

De dia en dia me fueron alejando de Pedro. Pri-
mero me prohibieron servir 4 la mesa y luego pre- :
sentarme en el comedor. Pero yo, en lugar de obe~ |
decer, luché y me quejé¢ a Pedro, y ¢l me dio la ?
razén. Con tal motivo hubo un altercado entre ma-
' rido y mu-
jer y ol esta f
frase, pro-
nunciada |
por la mar-
quesa :

—Veoque
tu antigua
criada quie-
re desempe- ;
fiar aqui el
papel de
suegra,

Entonces
com prendi
que estaba
de mas en
la casa, y
como dispo- *
nia de lo
suficiente
para vivir
a mi car—
go me reti-
re lacesta
habitacion
donde aho-
ra nos ha-
llamos.

Yo iba a

ver a Pedro
— ; Aqui, Sultén !... | Pobre perro, si Julio fuera tan décil y fiel como ti ! cada ocho

;
4
|
|
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La Saeta
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De las regiones puras,
yo he sofiado que un dngel descendia
4 encendernos la luz que nos alumbra.

|
il M.E.C.D.2016

dias; pero en vista de la actitud de la
marquesa, me vi en el caso de renun-
ciar a mis visitas. Pedro ha venido aqui
muchas veces; ahora hace ya dos meses
que no le he visto. {El pobre no tiene
la culpa, sino su mujer!

Y cerrando los ojos, dijo:

— i Ella es la mala!

—iPor Dios, sefiores!—afiadié la ancia-
na. — i Voy a morir! ; Vayan ustedes a
buscar 4 mi hijo para que pueda abra-
zarle por ultima vez !

Por la mirada que me dirigié Sauval,
comprendi que no habia momento que
perder.

— J Dénde vive ?

— Calle de Rembrandt, nimero 12.

Bajé rapidamente la escalera, tomé un
carruaje, v a los pocos minutos estaba
en el domicilio indicado. |

— ¢ El sefior marqués de Bellemont ?

Un criado me hizo entrar en el gabi-
nete, desde el cual oi grandes carcajadas
y ruido de platos. Sin duda se celebraba
alli un espléndido banquete.

A los cinco minutos se presenté en la
sala una mujer joven, hermosa y ele-
gante,

— ¢ A quién tengo el honor...?

— Sefiora. Se trata de una mujer que
ha estado al servicio de la difunta mar-
quesa de Bellemont...

— Si, Ana...

— Esta gravemente enferma y en pe-
ligro de muerte, v antes de morir desea
abrazar por ultima vez a su... al hijo de
su sefiora.

— Ahora tenemos convidados y mi
marido no podra ir-a verla hasta ma-
nana.

— ¢4 Hasta mafiana ?...

— No puede abandenar a sus convi-
dados...

No era fdcil insistir. Sin embargo, me
armeé de valor y arriesgué la ultima ten-
tativa.

— Dispenseme usted , sefiora, pero
tenga la bondad de decir al marqués
que no me habria yo presentado en su
casa a una hora tan intempestiva, si el
estado desesperado de la enferma no
me hubiese impuesto el deber de cum-
plir con la triste mision de que me ha
encargado.

Todo fué inutil.

Al dia siguiente porla mafiana se pre-
sento el marqués en él domicilio de
Ana, cuando apenas la marquesa le ha-
bia dado cuenta de lo que ocurria.

Pero era ya demasiado tarde. Su ma-
dre habia dejado de existir.

J. BERR DE TURQUIE.
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. A qué vamos al baile?

i Sefior Director de La Sagra.

, He leido con asombro el discurso que pronuncié en la reunion de las alegres coma-
i dres, segtin los apuntes, con interrupciones salerosas, escritos por Clak.
i o Yo no soy comadre, porque no he sacado jamas de pila & ningun moro; ni alegre,
il porque no me gustan las bromas, y la de ese caballero me parece muy pesada. Me rio
e alguna vez, pero en familia, lo cual no deja de ser distraccion inocente, y sobre eso digo
i que no le importa 4 nadie. , |
MR Sin embargo, ya que Clak ha sacado 4 relucir mi figura, aunque poniéndole careta,
i suplico 4 usted que me permita rectificar sus notas, y que le amoneste y aun 'le ame-
et nace con la cesantia, si no cumple mejor en otras ocasiones su cometido.
s No sé cémo oiria ¢l mis palabras, pero en fin, le juro que no pude decir jamas todos
| esos disparates que pone en mis labios. ¢ Yo enemiga del hombre? ¢Yo afiliada 4 un .
i club, 4 un partido que piensa ponerse el morrién de Sagasta 6 las babuchas de Pidal ? S
(e Eso es horrible, sefior Director, eso es horrible. el '
Porque le advierto que estoy 4 punto de casarme y que minovio esta encasillado para !
i las proximas elecciones, como uiia que esde Silvela. Y si compra LA SaETa, 6 algunamigo 4
e oficioso se la manda ¢ qué hago yo de mi trajec de boda y del ajuar que bordo ? Entonces J
A si que me van ustedes a ver alegre y comadre y conspiro hasta derrocar al hombre, sélo |
para regalar 4 Clak todas esas prendas inutiles, con imposicién de que use mis camisas 1
G y se ponga mi vestido blanco y vaya por esas calles barriendo con la cola el arroyo. .
Mi novio es untonista, y lo primero que me pregunté al pedirme relaciones fué si sa-
AR bia hacer calceta y estrellar un huevo.
it También tiene noticia de que voy al baile, pero no 4 buscar las cosquillas a los baila-
it dores, segun me ha hecho decir Clak,
i Al baile vamos 4 bailar, en efecto, y no 4 otra cosa; no sentimos nada, absolutamente
1 e nada de lo que yo he dicho, no me explico cémo; ni deliciosa curiosidad del pecado, ni
s sugestion del mal. Protesto. Lo que sentimos 4 la postre de una tanda de walses, aunque
~sean tan voluptuosos como los de Straus, es cansancio, y le aseguro que después de ha
ber pasado la noche entregada 4 la danza, caigo en la cama con la pesadez del lefio. ¢ Ir

e T B e s e

i al baile 4 sentir el orgullo de que los hombres no triunfan de nosotras? Date tono, Ma- E
i riquita. ¢ Qué mdas quisieran ustedes? Lo que sentimos no es orgullo, es vanidad. El g
il halago, muy femenil, de que resplandezca y triunfe nuestra hermosura ¢ el gusto que tu-
e < vimos en escoger la tela del vestido y las joyas que nos adornan. Unas van a buscar pro-
[ metido, otras van 4 divertirse, pero sin que tengan que hacer la sefial de la cruz sobre la 5
| A frente para que las libre Dios de los malos pensamientos. . J
i | i El hombre ! Maldito lo que nos importa el hombre en tales fiestas, siné porque nos

. . -'l=|.‘""'

ayuda 4 lucir... y a bailar, . ,

El baile, sefior Director, es una distraccién honesta v gimnastica, segun dice el medi- i
co de mi familia. |

4 Pero ustedes qué quieren ? ¢ que seamos insociables? Asi me explico la protesta de
la mujer. ¢ Por que negarle derecho 4 la regeneracién, 4 la libertad ? ¢ No es tan criatura
humana como el hombre P Francamente, yo no dejaré de zurcir los calcetines 8 m1 ma-
rido, si Clak no ha desbaratado el casamiento, pero reconozco que es irritante que en-
vidien ustedes & Abdul-Hamid porque hacina esclavas para su regalo en el harem.

Reconozco que la téctica de las alegres comadres no es buena; se parece & la de los
e . revolucionarios que van 4 la Republica por caminos de herradura, no por caminos lla-
de nos; que asisten al club con intento de murmurar y no con proposito de instruirse en
L sus ideales; asi ocurre que después de hecha la revolucién no saben sostenerlos.
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La Saeta

Supongamos que de golpe y porrazo se nos dan los primeros puestos, y que son mi-

- nistras esas sefioras y en lugar de encasillar a mi novio me encasillan 4 mi. ¢ Sabremos

hacer en los ministerios y en las Cortes lo que no conseguimos en las casas? NO, en las
casas tampoco sabemos gobernar, porque no se gobierna toméndole la cuenta 4 la lavan-
dera ni escobando el piso. | |

La que anda un poco lista subyuga al hombre, y entonces puede darse el gustazo de
ejercer una especie de gobierno despdtico; la que no, ya esta fresca; sufre la tirania con-
traria, no porque el marido se empeiie en esclavizarla, pero porque tiende (segin tengo
observado en muchos casos de esta vida, y deduzco por las ‘explicaciones de algunas
damas) porque tiende, digo, 4 la libertad, a romper las cadenas, 6 el yugo, 6 lo que re-
sulte al cabo, eso de rendir la voluntad amorosa al capricho de un dueifio.

Pues en un caso 6 en otro, déspota ella 6 indiferente él, ¢puede asegurarse que la
mujer gobierna en su casa, que es sefiora de dominio indiscutible ? ; Oh, %a soberania de
la mujer! Nos figuramos que la ejercemos si el hombre amartelado, loco, se nos humi-
lla; nos figuramos ser soberanas si se nos deja hacer nuestro antojo y obrar entregando-
nos a merced de los caprichos mas estupidos.

Una soberania asi, yo no la acepto. Ignoro lo que 4 mi me ocurrira cuando me case,
pero no me conformo con ser sefiora. Quiero ser... gran sefiora. -

; Saben ustedes lo que hago para conseguirlo ? La receta essencillisima. Me instruyo.

fnstruccién es lo que necesitan las damas en nuestra tierra; y conste que no me refie-
ro & las lecciones que se dan en las universidades, sin que me oponga tampoco & que las
sefioritas frecuenten las aulas; nd, hablo de la instruccion social, de un aprendizaje que
debe hacerse en la casa, 4 cargo de la madre primero, del esposo después. Lo ignoramos
todo. La mujer llega, generalmente, al tilamo ignorante de su papel en la Naturaleza y en
la Sociedad, y lo unico que aprende, porque se empeiian los mas en que lleve un velo
tupido sobre los ojos, son picardias. Asi ocurre que estd muchas veces subyugada por los
picaros nervios. -

Si, sefior, los nervios. £s una cuestién importante que deberian estudiar atentamente
los socidlogos, recomendando al Ministro del ramo que agrupe la asignatura en el
plan de ensefianza. Como que influye en la cultura; como que es la incognita de casi to-
das las catastrofes del hogar y de la desmoralizaciéon que nos descompone. Figlurese us—
ted lo que haria una mano torpe manipulando una bateria eléctrica. Eso nos sucede a
nosotras con los nervios; evitariamos sus descargas 6 sabriamos manejarlos si se nos
educase bien. Por desgracia, la mujer no tiene conciencia de su sér social.

Pues eso digo: que las alegres comadres deben consagrar su esfuerzo 4 conseguir tal
yictoria, ya que los hombres no se apean de su burro. Dejen su actitud de protesta, su
programa de abolicién. No pierdan el tiempo pregonando el odio al tirano, ni en estériles
¢ inutiles murmuraciones. |

El hombre no debe ser nuestro enemigo.

Nada de eso: nuestro amigo, nuestro aliado en la gran lucha de la vida.

Yo tengo novio y quiero casarme, y creo que mi pretension es sobradamente justa.

Asi, sefior Director, espero de su imparcialidad que haga publicas mis opiniones, y
de paso que aclare una duda que me martiriza. ¢ Cémo he pronunciado aquella diatriba
revolucionaria y furiosa? ¢ COmo he asistido & ese malhadado club de comadres? Me
paso muchas horas delante del espejo mirdndome, palpandome, queriendome convencer
de que yo soy yo, de carne y huesos, y no espiritu intangible, sérincorpéreo que es dela
unica manera como podria haber dicho que adoraba a un Clak, de quien no sé todavia si
es feo 6 guapo.

Dandole las gracias, queda de usted afectisima admiradora,

Mariana SANTURCE.
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Leyendo: «kmilia, como novia ¢s encanta-
dora, pero creo que como mujer serd muy
exigente... | Si nos pudiéramos casar & ocho
dias vista, como las letras!»

M.E.C.D, 2016

Postre wvariado

Del matrimonio, institucién canénica, han
hablado mucho los filésofos, los novelistas, los
poetas... y los burlones. Es tema inagotable, y lo
sera por mucho tiempo; gquién puede decir si
perdurablemente P

He oido en muchos tonos argumentaciones
peregrinas : todas me parecen respetables, ex-
cepcion hecha de la que exponen los poetas c6—
micos contempordneos, esos poetas que por hoy
tenemos para uso domestico, como los calzon-
cillos y la camiseta de punto; me agradan las
burlas donosas de Quevedo, y no a'canzo 4 tole-
rar los epigramas tontos ‘de esos revisterillos
cursis que abusan de las acepciones familiares
con que se ofrecen 4 su sagacidad muchos voca-

blos en nuestro idioma. Tolstoi ha escrito su

Sonata, y hay en la novela copia de pormenores

de una realidad que es portento de observacién:
pero en cierto modo Tolstoi ha calumniado la
naturaleza. Prefiero las sinceridades del Doctor
Pascal, una especie de idilio biblico adorable,
lleno de poesia humana. Y advierto 4 los impa-
cientes que no tcmo nunca yo las novelas como
simple distraccién del ocio : Zola, Tolstoi, etc.,
(los buenos), sirvenme de estudio, y no me con-
tento con la impresion de la lectura. Las ideas
y las dudas que ha despertado en mi espiritu
La Sonata de Kreutzer, fui exponiéndolas 4 con-
sulta de autoridades determinadas, principal-

mente de medicos,
T

El legislador procedié sabiamente establecien-
doese estado socialjuridico; conocia dlos hombres
y los até; hizo bien. Concedo que el matrimonio
es ocasion de desgracias inmensas, irremediables
para muchos seres; pero no lo es para la socie-
dad, para la nuestra, y 4 eso se atuvo quien con—
dendé 4 los hombres al cansancio de toda la vida,
como quiere J. Martinez Ruiz remedando 4 otros.
d Qué podia importarle que en lo intimo, en la
practica, los hombres, abusando de la institu-
cion, no tomando la ley mds que como pretexto
y saltando temerariamente por las ineludibles
imposiciones de la naturaleza, labrasen su propia
desventura? ¢ Qué le importaban al legislador
los casos particulares? Fijese J. Martinez Ruiz en
que nuestro matrimonio no fué instituido siné
para unir & dos seres cristianos, y el cristianismo
predica el amor y la paz. (Hoy no hago mads que
enunciar este punto interesante). En la préctica
del matrimonio, es decir, en lo real, en la vida
uniforme de dos seres que han de vivir constan-
temente juntos, hay muchas mentiras, muchos
convencionalismos, pero no es una mentira con-
vencional el matrimonio. El legislador se expuso
a que se practicase la ley con absoluta ignorancia
de su ministerio, pero es indudable que no intents
fayorecer el comercio y el engario.

d Que se enganan los hombres 4 si mismos?
d Que comercian con su felicidad ? Esto escapa
a las generalizaciones de la ley, promulgada, no
para el individuo, pero para la sociedad: no



La Saeta

INSPIRACION

L A

rﬁ o
A -
S
R
i

R

Siendo asi tan hermosa, no esFextrafio

que no la dientan todos los poetas

-

i no se han hecho las mieles para el asno!
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para uno, siné para todos, para un orden que encontrardn raramente los filosofos y
los novelistas en los casos concretos, porque no es la dicha condicién humana,
- Dice J. Martinez Ruiz: la vida no es eso; é sea, no es la monotonia del matrimonio.
~ Bien, né, en absoluto no es la vida; pero si que lo es si tomamos el matrimonio como
puro accidente de ella. ¢ Qué hay en la realidad siné un continuo vaivén, como de flujo
y reflujo, de aborrecimiento, de cansancio, de desesperaciones? &

i La vida! Hay en ella un fondo sin limites de dolor, como asegura Schopenahuer, y
sl en el matrimonio honrado y tranquilo no se encuentra la felicidad, no es culpa del
matrimonio, sin6é de la condicién humana, de la raza condenada 4 sufrir. '

Pero ademas, yo le digo 4 Martinez Ruiz que es culpa del mismo hombre.

&

d Por qué? o | | _

Mas adelante tendré el gusto de explicarlo, puesto que se ha presentado la oportuni-
dad de hablar de este asunto, estudidndolo segtin lo presentan los novelistas y sin re-
petir opiniones doctrinales, como nos interesa y conviene ahora, en esta época en que da
ciertas sefiales de resurreccidn el espiritu.

Diré unicamente, para concluir este postre, que advierta y medite J. Martinez Ruiz

como el matrimonio no es inicamente institucién social, cosa en que fueran admisibles

ciertas diferencias de criterio politico 6 religioso entre ¢l y Yo, siné fundamento de la Casa.
Y ademads que si el pesimismo de Schopenahuer es justo, no es menos verdad que,

conforme 4 la naturaleza y la vida, el matrimonio es el amor.

Poesia de la noche

(Prohibida la reproduccidn)

J..F. LUJIAN.
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Encendié Teodoro Maldonado la exquisita breva, que sacé de su pe-
taca de auténtica piel de Rusia con iniciales de oro, Paladeé el primer
sorbo del aromatico café humeando en la taza, corolario indispensable,
junto con ¢l habano y la copita de Mariel, del suculentisimo almuerzo
que acababan de servirle. La atmdésfera del saloncito era tibia y perfu-
mada; un placido sol de Marzo filtraba a chorros por los cristales del balcén
y esparcia su dorada luz. El cielo era puro, azul, sin una mancha; el follaje
de los arboles empezaba a reverdecer; una nube de pajaros, aleteando alegre-
mente de rama en rama, elevaba un concierto de regocijante chilleria. ’]Eee::-
doro calculo que aquellas manifestaciones de una vida externa, sonriente y
dichosa armonizaban maravillosamente con el bienestar fisico y moral de
g_ue se sentia poseido. Sin darse cuenta de ello, echése 4 reir como un ben-
1to,

i Qué bien me siento — dijo para su capote — y que¢ gratisima € intima re-
lacién existe entre esa naturaleza que me rodea y mi propio yo !... He almor-
zado opiparamente, satisfaciendo una de mis pasiones predilectas, que no me
ruborizo en confesarme & mi mismo: la gula, pero gula refinada, delicada,
artistica, me atrevo & decir. Los manjares han sido excelentes, los vinos de-
liciosos; este café no tiene pero, este cigarro es un poema. Y como disfruto
de un estomago privilegiad?::, estoy seguro de que no me acometera el re-
mordimiento de una mala digestion. |

i Qué bien me siento!... Hasta ese mismo vago mareo que flota en mi ce-
rebro tiene algo de deleitoso y aumenta mi bienestar. Es indudable que las
- satisfacciones de la materia, esa materia que los filésofos con dispepsia 6 sin
dinero, se atreven 4 calificar de grosera, contribuyen poderosamente 4 la felicidad mo-
ral. Por lo que cierto es que me siento feliz y que esa alegria que inunda todo mi sér,
no es solamente fisica, si gue también psicoldgica.

Y persuadido de que acababa de soltarse 4 si mismo una gran verdad, sonri6 con ufa-
na vanidad, completamente satisfecho de su sino.

Y no vio como, en aquel preciso instante, una aparicion extrafia penetraba silenciosa-
‘mente en la estancia y se quedaba mirdndole con ojos ensangrentados, duros, en que

dmdy '

brillaba una ferocidad implacable.

£

Inclinése Teodoro Maldonado hacia los cristales del balcén y eché una mirada 4 la
<calle, llena de animaciéon, rebosando movimiento y vida.

. —All4 va ese pobre Sinforoso...—dijo siguiendo con expresién entre compasiva é
Aronica hasta que se perdié de vista el paso de un individuo flaco, mal trajeado, que an-
daba con la cabeza gacha.

. — Pobre Sinforoso ! — repitié — casado, con cuatro hijos, sin un cuarto y aperrean-
dose para ganar el pan cotidiano ; Vaya una existencia !

Y su orgullosa dicha, la presuncion que tenia de su superioridad humana y social
Crecieron de punto al comparar su destino con el del pobre diablo que acababa dye pasar
4prisa... tal vez sin haber almorzado... | -

. — 1 Qué diferencia conmigo!... —afiadié. — Yo no tengd hijos... afortunadamente
110 Conozco esa clase de estorbos... ni siquiera sov casado; no tengo mujer... pero tengo
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mujeres, lo cual vale
&y o mil veces mas. Yo soy
libre, libre como el
@k aire, rico y robusto. Si
g quiero inclinar mi co-
it razon, mejor dicho,
i mis sentidos, a esta
parte 6 a la otra, a dere-
i cha 6 4 izquierda, nadie
puede estorbarmelo.

Y a propésito—siguio
1 el diciéndose y haciendo
v un guino malicioso —
B opino que hoy serd
i oportuno hacer una
I
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pltie it visita a Consuelo... 6 a

—

= ~ Paquita. Nosé por cual b
o decidirme, y 4 la ver- {
dad Paquita es mas 4
s linda. {Oh! si, més lin- o
i da, pero Consuelo tiene
| un gancho... y tiene 3
e unas formas... De ve- 4
g ras que no sé por cual i’

B o A e g

It . de las dos optar en este
momento histérico. Si
echara suertes...

Y solté la carcajada,
muy regocijado de esa
idea que le parecio su-

: mamente original.

| Y no vio tampoco

it como la aparicién que

2 habia continuado con-
templandole con sus
0]Os siniestros, se acer-
caba con sigilo espec-
tral y se colocaba de-
tras de €1, casi tocando

a su silla,
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o - BT e e — Fero se a, [que siempre naya de costarnos trabajo llegar

e Iefa quxtaﬂqon 1? qlnac_lel hasta ustedes! — Porque no siguen la linea recta, sind que se

[ dedo menique la ceniza dirigen 4 nosotras con rodeos. ;Qué falta le hacia la bicicleta para

N del clgarro y'se puso encontrarse aqui conmigo? -

en pie tambaledndose.
—jOla! — murmuré. — Juraria que bebi demasiado... Si: he abusado un {poquitofde

B ese Corton que era piramidal y de ese Roederer que era poemdtico. ;Bah !... tomando
I el aire se pasara este mareo. A la calle, amigo Teodoro, y luego & casa de Consuelito... 6
b de Paquita.
il | . Di6 dos 0 tres pasos y tuvo que detenerse; se pasé las manos por la frente y la sonrisa
f‘- impresa en sus labios se apagé.
e — No s¢ que tengo — Ealbuceé—y tratando de buscar con las manos un apoyo en la
44 pared. - .

| Y tampoco vi6 como la extrafia aparicion se aproximaba, clavadas siempre en él las
feroces pupilas. Extendié ella una mano helada, cuyos dedos tocaron 4 Teodoro en la
nuca... y éste cayé de subito como herido de muerte; su cuerpo quedé aplomado, inerte
sobre la alfombra. Al ruido vino un camarero, luego otros; después llegaron otras gen-
tes; por fin un meédico, que llamado aprisa, contemplé aquel organismo luchando, ya
ol impotente, contra un enemigo invisible, avasallador...
e — No queda nada que hacer... —opiné el galeno — un ataque de apoplegia fuminan-

) | te... Se muere... n6, digo mal: estd muerto ya.
Juax BUSCON.

i M.E.C.D.2016
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Spleen

Se cantaba La Hebrea, de Halevy, en
uno de los teatros de Londres. Mister
Diek, que ocupaba su localidad en la pri-
mera fila de butacas, a semejanza de las
heroinas de novela cursi, que en momentos
criticos exhalan un tristisimo suspiro, re-
velador de su estado de animo, dejé esca-
par un suave y prolongado bostezo.

Fué el sintoma precursor de su enfer-
medad. -

Supuso al principio que seria motivado
por la insulsez de la obra ¢ por las defi-
ciencias de los artistas; se equivoco. A par-
tir de aquel momento el bueno de mister
Diek siguié bostezando a mas y mejor.

Era evidente: la enfermedad habia hecho
presa en su persona. Sentiase atacado del
terrible spleen.
¥42— Viajaré —se dijo.

Y viajo. Recorrié el mundo del uno al
otro confin. Visité las regiones del Africa
inculta, las de América, las de Asia, las de
Oceania. En todas partes se aburrié sobe-
ranamente, 4 pesar de querer adaptarse a los
usos, costumbres y manera de ser de los na-

‘trrales de cada pais.

A su regreso 4 Londres consulté el caso
a eminentes médicos especialistas. Uno de
ellos le aconsej6 que proporcionara solaz a
su espiritu haciendo obras de caridad.

Mister Diek fundé hospicios, cred asilos,
hizo construir escuelas y conventos. Pero
maldito si encontré alivio para su do-
lencia.

— Me aburro — exclamaba sin cesar.

Entonces le recomendaron el hastehis, ese
especifico oriental que proporciona place-
res ficticios, comparables sélo con los de-
leites del paraiso de Mahoma.

Tomé el hastehis y sofi6é. Pero ¢que
sofi6 ? Cosas insulsas, vulgares, estupidas,
cosas que todo el mundo suefia. Viejas en
camisa, una revista militar, globos de fuego
que van por las calles llamando la atencion
del publico, el mar que se desborda, un
leén que en pleno desierto habla con nos-
otros mano a4 mano, una revolucion que
estalla, el casamiento de un rey negro; sue-
fios, en fin, que lejos de agradarle, le su-
mian en una desesperacion terrible.

Desde entonces el desdichado mister
Diek recorre el mundo 4vido de emocio-

Palacio de Peterhof (Rusia). — Las fuentes

. MLE.C.D. 2016 ‘



a L =

o o

TR I'{""‘%Eﬁ
R T
i A

5

i ",
& :Itl- i
By

|
|

g

e
o
¥,
:%ﬁ-a-

1
e
" |
.I'n'

A £
o .
. Ly

e

g b RN e
r -\..-3-'\-:;-.-?':_ r

= S e
i T

o

- M.E.C.D. 2016



e T S

I
ELE

- o 'y i
S T

WA e T

Sl A= -
W T
b BT

nes, sin hallar nada que le distraiga y disi-
pe su melancolia.

— 4 Qué tiene usted P — se le pregunta
con animo de indicarle algin remedio.

— Nada — responde encogiéndose de
hombros. , | '

— 4 Ha sufrido algtin quebranto su for-
tuna :

— Ninguno. Mis rentas aumentan de dia
en dia con la amortizaciéon de los intereses
que produce el capital.

— ¢ Sufre usted el desengafio de una pa-
si6n amorosa ?

— Jamas he sentido pasién por ninguna
mujer, | -

— ¢ Es usted aficionado al teatro? |

— No. Ni 4 la musica, ni 4 la caza, ni a
los caballos...

— ¢ Entonces qué le agrada?

— Nada absolutamente.

— 4No tiene usted carifio 4 nadie ?

— A nadie.

— ¢ Ansia usted la muerte ?

—i 1'

Oyendo esta afirmacién tan rotunda de
mister Diek, & cualquiera le ocurre el ar-
gumento de que cuando se estd cansado de
la vida, lo mejor que puede hacerse es re-
currir al suicidio. Pero replica el inglés.

— Desde luego, si, es la cosa mas sencilla
del mundo dejar esta vida, pero el suicidio
tiene sus inconvenientes y se deben evitar.

Ni aun el ardid de dejar escrita una
carta para el juez diciéndole los moviles
que impulsaron 4 uno 4 borrar su nombre
del libro de los vivos es suficiente para evitar
los disgustos después de muerto. Un ami-
go mio, Mr. Villiams Smith, viése ata-
cado de la cruel enfermedad que me con-
sume. Hallabase en Viena, y cierta manana
dej6 escrita una carta para las autoridades,
diciendo que se hallaba harto de la viday
que apelaba al unico recurso digno que
todo inglés debe emplear. La carta empe-

La Saele

zaba con la consabida frase de « No se cul-
pe 4 nadie de mi muerte»... Pues bien, el
Morning Post, uno de los periodicos mas.
populares del reino unido, publico la no-
ticia sin comentarios; el Times, que tiene
mucha mds importancia, se crey6 obligado
4 decir algo mas 4 sus lectores, y copid la
noticia afladiendo: « Si nos fuera licito des-
correr el velo que envuelve este triste su-
ceso, diriamos que sir Williams Smith ha
sido victima de una pasién contrariada »...
Tres meses mas tarde, en los escaparates de
las librerias de Paris se anunciaba una no-
vela con el titulo de «Los amores de un
inglés »... Es la historia de mi pobre ami-
go, la historia del infortunado Williams,,
fantaseada por el folletinista. El libro ha
sido traducido & todos los idiomas euro-
peos. En él se pinta a sir Smith enamorado.
a la vez de dos mujeres: una bailarina del
teatro imperial de Viena, y la esposa de un
Embajador... Sir Williams se conduce con
tacto exquisito, hasta que un secretario de
la Embajada descubre el lio. Entonces el

diplomadtico marcha ciego de ira al teatro.
)é mata 4 la bailarina; sir Williams mata al

mbajador, después 4 la esposa del Emba-
jador y se retira 4 su alojamiento, donde se
salta bonitamente la tapa de los sesos...
Lo mas sensible del ‘caso es que el vulgo
necio cree que esa fabula es la historia ver-
dadera del desdichado Smith... Que me
digan ahora si mientras haya periodistas
impertinentes v escritores de folletin que se
metan donde no les llaman, puede un
hombre que no quiere verse escarnecido
después de muerto apelar al suicidio. Ellos
son causa de que disminuyan los suicidios
entre los ingleses... : | .

Y el aburrido mister ‘Diek, bostezando
siempre, anda por ahi renegando del mo-
mento en que su madre tuvo el capricho

de parirle... ,
J. PEREZ CARRASCO.

LOS

INSTRUMENTOS, ror

XAaUDAROD

El silbato, pd pedir auxi=
lio y mantener ¢l orden,

El violin, para echarse al
romanticismo.

El acordedn, pa brillar en
la taberna y beberse unos
chicos.

El piano, para lucir en los

; .
i ~ Salones,
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MISCELANEA

Carta abierta
A los senores fabricantes de Pasatiempos.

Seniores mios: He recibido una carta suscrita por
El sentido comun (copio la firma ), de la cual es este
parrafo: « Y suplico 4 usted escriba un articulito
humoristico, con mucha sal y pimienta, para ver si
les quita (esto va con ustedes), la gana de escribir
las mil sandeces y tonterias que, bautizadas con
nombres enrevesados é incomprensibles, mandan 4
diario 4 les periddicos ».

Pues les digo 4 ustedes que el que tal me ha es-
Crito se ha equivocado de medio 4 medio. Primero
Yy principalmente: porque en mi vida he logrado 4
duras penas escribir una mala carta, vy ni 4 duras ni
4 blandas he conseguido tener sal, ni pimienta, sind
bilis por sangre y un humor mads triste que la nie-
bla; y segundo: porque ha venido 4 dar con la hor-
ma de su zapato: quiero decir que vale tanto pedir
peras al olmo, talento a4 los necios y sabanones 4
Julio, como pretender que yo me vuelva corntra us-
tedes, siendo su devoto y sincero admirador. Pues
J4hay en el mundo mds honesto divertimiento que
meterse por ei intrincado laberinto de rombos, cua-
drados y cruces, primas, segundas y cuartas, que
son base y sustento de las charadas, logogrifos,
meta y anagramas, acrosticos, saltos y piruetas ela-
borados por ustedes con claro ingenio, para solaz
y distraccién de las personas sencillas? ¢Ni mds dul-
ce placer que dar con la solucion de tales acertijos,
y alcanzar la victoria, para lo cual es menester, en
ocasiones, saber geografia y hasta quimica é historia
universal ? A mds ¢ no es la labor de ustedes fuente
y origen de beneficios patentes é indiscutibles P

De mi sé decir (v aqui apelo al testimonio de Los
de la Balicola, Los de las fundas y demds conspicuos
solucionistas) que usfedes han conseguido desper-
tar mi aficion al estudio, hasta el punto de que hoy
me s¢ de memoria el nombre de gran nimero de
rios, aunque no sé qué comarcas riegan, ni cudles
son sus a?]uentes, nl donde desembocan; y también
he aprendido una miajita de historia, y de mitolo-
gia, y de otras mil cosas mds, 4 cual mds interesante:
y sobre todo, cuando apartado de todo ruido me en-
golfo en buscar solucion 4 los Pasatiempos que uste-
des hacen, consigo eso: pasar el tiem po.

He aqui la razon de mds peso en pro de la utilidad
del trabajo de ustedes.

Digame sino mi an6nimo comunicante: . no es
« pasar el tiempo » la constante aspiracion y el m4s

ferviente deseo de todos los buenos espafioles? Pues

los que 4 ello contribuyen, los que para lograrlo

ponen sus talentos en prensa(jay, perdénenme us-
tedes!) ¢ no merecen siquiera que sus nombres sean
perpetuados por la fama, cuando el de tantos pro-
hombres, que no hacen mds que jorobarnos, los sa-
ben hasta las piedras?

Esto créolo de justicia; y asi llamo, cito yemplazo
a los ya mencionados solicitantes, v 4 los que como
ellos sean aficicnados 4 la util tarea de romperse la
crisma para buscar soluciones, con los siguientes
fines: 1,° recoger las firmas de todos en un album
elegante, que sea como mensaje de admiracién y
respeto hacia ustedes; y 2.°, abrir una suscripcién
para regalar 4 cada uno de ustedes un par de sanda-
lias chinas.

Y como «obras son amores», ahi va mi modesto
obolo: un perro chico.

Y nada, sefiores, aunque haya por ahi algiin envi-
dioso que quiera poner &4 ustedes en solfa, hdganse
los sordos y sigan en su tarea; vengan mas charadas
y logogrifos, mas saltos y cabriolas; no se compri-
man ustedes, pues yo les aseguro que sus pasafiem-
pos son muy estimados; 4 m4ds ya saben ustedes que
«uno hace ciento», v que «nacen al minuto dos y
mueren al ano ochenta», 'y, en fin, bueno es que
haya aspirantes al Limbo, para que éste no se cierre
v lengamos entonces que reformar el Catecismo del
P. Astete. :

Yo, en tanto, quedo pidiendo 4 Dios tenga 4 us-
tedes en su santa guarda, |

yl b.l.m,

Luis e BURGOS.
el

Hemos recibido la obra PARIS de Emilio Zola,
magnificamente editada por la casa Maucci. Del

libro hablaremos en nuestras notas biograficas pré-

ximamente con la detencién que merece el ilustre
novelista.

PARIS estd impreso en dos tomos y se expende
en todas las librerias al precio de 16 reales, encua-
dernados en rustica y 24 en tela inglesa.

La casa Maucci, que ha comprado la propiedad de
la obra merece placemes,

_.:‘._
No olviden ustedes que estamos preparando un

concurso fotografico.

——

LOS

INSTRUMENTOS, pror XaUbDarod
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La corneta pd tocar
fagina llamando 4 ran-

€ho. e

LLa campana, para pe-
dir la palabra é imponer
silencio.

 La guitarra para pedir una
limosnica y rompeile las mo-
rros al otro ciego.

El violén.., por costumbre.

. M.E.C.D. 2016
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CANDILEJA.
o
; Soluciones 4 los pasatiempos del nimero anterior:
-;I H-.
» Frase HECHAa: No hay de que.

Para honrar la memoria del ilustre Clavé, se cele-
bra esta noche un gran concierto vocal € instrumen-

tal en el teatro del Tivoli.

Morera, ¢j

Bajo la direccidn inteligente del maestro Enrique
ecutard la Sociedad de Conciertos «Cata-
lunya Nova» un programa formado por composicio-

L3

nies del fundador de las Sociedades corales.

— g —

Salto de caballo

CHarADA ;- To-ma-sa.
“Trompo NUMERICO: Margarita,

JerocLiFICO compRriMIDO: Maravilla.

TOSES REBELDES

La Saela

Correspondencia

J. L. M. — Barcelona.—Usted dice : «tienen ustedes preo-

cupacion contra los que empiezan ». Y contesto yo! «niego.

Yo también he comenzado..., por el principio: no me colé
por la ventana. .o que ocurrees que los mds principian
mal, rematadamente mal. y es inuatil abrirles las puertas,
Crea usted que leo atentamente todo cuanto se me envia,
porque al fin y al cabo, malo 6 bueno, merced que agra-
dezco, se me dispensa Si hallo algin escrito que valga la
pena me regocijo ; si descubro algo que revele en su autor
dotes que merezcan elogio apresurome 4 animarle ; le ase-
guro 4 usted que 4 mi me agradaria coger todas las semanas
4 uro 6 4 otro de la mano y decir al pablico: ahi tienen us-
tedes un obrero de la inteligencia mas que ha de ayudarnos
en la interminable obra ae la cultura. Mande usted algo. La
carta estd muy bien escrita.

Pentecostés. — Murcia. — Ha adelantado usted la fecha de
la Pascua; pero en verdad le digo, que no pueden digerir
las gentes la mona que usted trata de meternos ni es usted
de los elegidos para sentarsed la mesa Celestial,

K. T.T.— Barcelona. — Usted sabrd la teoria de Tayler
v la discusion general de ecuaciones,y sime apura mucho
las curvas de segundo grado, pero amigo con tantas mate-
maticas se ha olvidado usted de escribir hAaba sin & ; lo cual
me prueba que necesita usted repasar un buen tratado de
botanica. Y cuando llegue usted 4 la alfalfa pase usted por
alto las paginas correspondientes.

Dulzura. — Madrid. — Vaya lo publico:

Me miro, la miré:

al punto me enamore ;

v lo peor de todo fué

que ella se enamord
porque la miré y me miro.

: Gracioso !

Peseta — Cdadiz. — No puedo darle el cambio; no llevo
suelto.

J. N. D. — Barcelona. — Mariana seird 4 la cama todas
las noches 6 cuando lo desee ; pero Mariana v cama no son
consonantes, ni aunque lo disponga el mismo Conde de
Cheste, que es el inico que tiene facultad para atar y desa-

tar... ripios. :
Lugue. — Sevilla. — j Camard ! vaya un andaluz patoso.

D. O. M. — Valencia. — Si yole mandase a usted CUA-
RENTA cuartillas, escritas por las dos caras ¢ las leeria
usted ? No: 4 verdad ? Pues yo he tenido la paciencia de
llegar hasia la veinte, y creo haber superado a Job.

: Nadie! — Barcelona. — j Jestis | Gudrdese de los estor-
nudos. Suelen ser el anuncio de un constipado.

Y hasta la semana proxima.

CATARROS

BRONQUITLIS
TISIS

Se curan con las CAPSULAS V. VINARDELL

De venta, en la Farmacia Universal, Calle Escudillers, naim. 61, y Gignas, nam. 32

LA SAETA

Semanario ilustrado

"Toda la correspondencia
al administrador D. PEDRO MOTILBA

Rambla del Oentro, EKlosco ntimero 3
~——— & PRECIOS DE SUSCRIPCION #——o—nv’

Aspafia y Portugal, semestre . . 6 pesetas
LY A SRR RS s Sl SRy | i
Extranjero y Ultramar, un afio . 47  »

"Ntmero corriente, 20 céntimos
Ntmero atrasado, 80 céntimos

‘Noseadmiten suscripciones por menos de seis meses. Lassus-

‘Cripciones empiezan el primero de cada mes. Pagoadelantado

. IME.C.D. 2016

Inofensivo, suprime el Copdiba, la Cubeba y
las inyeciones. Cura los flujos en

48 HORAS

Muy eficdz en las enfer-

medades de la vejiga :
Cistitis del cuello, Ca-
tarro de la vejiga, Hema-

turia. Cada Capsu-
la lleva el nombre .
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LIBROS e )

u tores cél ebres

El duefio de los kmscos EL SOL (Rambla, del Centro, frente al Liceo y Rambla de las:
Flores, frente 4 la Pueltafermsa) mediante una eombmacmn con la empresa editora de la
blblmtet}a de AUTORES CELEBRES ha puesto 4 la venta las obras por la misma.
publicadas 4 VEINTE centimos cada volumen, cuyo precio fuerte era de Una peseta..

JSA 83 0 0 4 0 03 00 anﬂ@mmmnﬂnﬂmmmr L3 034 3 03 0303 03 L2303 303 00 0 03 0 O nﬂn_nnnmﬁg_}_,ﬂggl
U‘UU_LJUTJWWWU_UU_UU_{IU'UWU‘UUTJWUUUUWU‘UU"UUULTUU‘LTU‘LTWU‘LIU‘ULJUEﬁWUUﬁﬁUUUU'

Las obras publicadas, 4 las que seguirdn otras de reputados aut{)req son las mgmentes .

Del Vlzconde Ponson du I‘elraﬂl La.Viuda de Sologne . . . . .. 1 tomo
De Paul Poval. v' 0 -0 ke Daga misteriosa. | . & .o o5 litome
De Idem oo s nl o Tos  Fanfarrones del Rey. ... .. . 2tomos
De E. i S S 'Un crimen misterioso . i et SR RO
De Alfonso Karr . . . . -. . Una historia terrible . . . . ... . .2 tomos
De Ponson du Terraill . . , . Odio'de WaZa . R s el e el T n e
De Erckman Chatrian . . . '. La Posada de los tres ahorcados. . . 1 tomo
De Ponson du Terraill . . . . Novela de un Joven pobre (- Ui ol ol tomo-
S ﬁw“ﬂuuﬁﬁiﬂiﬁﬁﬁwﬁﬂ””“mv”ﬁﬂ;”Eiﬁ”‘”””““?ﬂm

SE PUBLICARA AL MENOS UN TOMO MENSUAL.

CUPON PRIMA * “wirms |
- | | — de LA SAETA — ¢
Presentando este Cupon en el kiosco niimero 3 de la Rambla del Centro, se entregari al

portador por DOS REALES la celebradisima y renombrada comedia en 3 actos y en
verso, original de D. Ceferino Palencia

CARRERA DE OBSTACULOS

v una de las que maés han contribuido 4 cimentar la fama de su autor.
Cun este mismo Cupén, y abonando DOS REALES mis, tendrd derecho el portador &
adquirir el drama en 3 actos y en prosa, de D. 'Marcial Morano

EL MAYOR CASTIGO

que tan celebrado fué por el publico y la critica cuando se estrené en el teatro Principal.
' Asimismo se entregarén por el citado precio de media peseta cada una, SOR_TERESA
6 EL cmvswno Y EL MUNDO y LA VIDA ES sunﬂo

ﬁiﬂ]iﬂlﬂiH‘HlﬂﬁhﬁlEﬁlﬁﬂ!iﬁiliﬂﬁﬁﬂiiﬂ!ﬂﬂfﬁﬂi!iiﬁliid{[PEFFEFEEIHHHEHI!HHHHEEH R MR A A

S YUE YE YF YS YUE Y UE U P IS ISP IS IS &

Tivografia LA ACADEMICA, de Serra H™ y Russell, Ronda de la Universidad, 6; Teléfono 861. — Barcelona

- M.E.C.D. 2016
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